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Zofia Kossak byla pisarka wysoko ceniong w okresie dwudziestolecia
miedzywojennego i uznawang za granica. Jej tworczos¢ budzita zaintereso-
wanie wérdd historykdw, literaturoznawcdw, recenzentéw i nie tylko. Nadal
jej ksiazki maja swoj szeroki krag odbiorcéw, bo tez jej pisarstwo jest w pew-
nym sensie czytelniczym fenomenem nie tylko dlatego, Ze w jej powies-
ciach czytelnik odnajduje ponadczasowe prawdy i wartosci, lecz takze ze
wzgledu na ukazywanie w nich piekna czlowieczenistwa. Ten aspekt twor-
czosci pisarki decyduje o wiernosci czytelnika, pomimo lat milczenia wobec
samej osoby Zofii Kossak i jej tworczych osiggnied, na przykitad podczas
okupacji niemieckiej i w okresie socrealizmu, gdy w 1948 roku zarzadzono
wycofanie jej ksigzek z bibliotek.
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Fenomenem rdéwniez jest zycie Zofii Kossak, w ktérym nie brakowato
trudnych i tragicznych doswiadczen oraz jej heroiczna postawa wobec nich,
wynikajaca z bezgranicznej wiary w mito$¢ Boza. Podporzadkowanie przez
autorke Roku polskiego wlasnego zycia zasadom Ewangelii, wptywalo takze
na jej pisarstwo. I to te problemy miedzy innymi stanowia tresé¢ ksigzki
Ja i moje ksiqzki — to jedno. Rozwazania o pisarstwie Zofii Kossak Krystyny
Heskiej-Kwasniewicz i Zdzistawy Mokranowskiej.

Autorki opracowania o zyciu i twérczosci Zofii Kossak od wielu lat zaj-
muja sie jej pisarskimi osiagnieciami, stad w publikacji poswiecaja sporo
miejsca refleksjom czytelniczej wiernosci wobec niej. Krystyna Heska-
-Kwasniewicz juz we Wprowadzeniu (s. 9-31) poszukuje odpowiedzi na py-
tanie: kim byla Zofia Kossak jako pisarz i jako czlowiek? Wskazuje jej wy-
bitne, twoércze osiagniecia, jakim niewatpliwie jest trylogia o krzyzowcach.
Pisze tez o osiagnieciach zyciowych, spelnianiu sie jako cérka, zona, matka
oraz wspéttwérczyni ,Zegoty”, jedynej organizacji w Europie ratujacej Zy-
déw. Badaczka przywoluje stowa swietego Jana Pawta II, ktéry zwracat
uwage na zaniedbanie pamieci o ksigzkach Zofii Kossak, ,$wietnej pisarki”
(s. 11). Prezentujac bohateréw jej utworéw, cytuje wypowiedz czytelnika
o nicku ,kurzy” z wortalu »lubimy czytad.pl«, ktéry 2 kwietnia 2022 roku
napisal o Krzyzowcach:

0j, ubogie by byto nasze zycie literackie bez przeczytania tej wspaniatej powiesci pani
Zofii. Panorama najbardziej kontrowersyjnego wydarzenia sredniowiecza to tez dosko-
nata analiza ludzkich namietnosci i stabosci, ale tez wzér cnét wszelkich. (s. 31)

Z kolei Zdzistawa Mokranowska w rozdziale Natura historii (s. 234-292),
analizujac emanacje historycznych zdarzen przez Zofie Kossak, pisze:

Ksigzki Zofii Kossak do dzisiaj znajduja swych gorliwych czytelnikéw, mimo ze od ich
publikacji minety juz dziesieciolecia, a w niektérych przypadkach (np. PoZoga) uptyneto
przeszto sto lat. O zainteresowaniu $wiadczy choéby czestotliwos$¢ wypozyczeni jej utwo-
réw w bibliotekach, jak tez gtosy w dyskusji na wortalu »lubimy czytad.pl», a od jakiego$
czasu réwniez znaczna liczba wznowienn wydawniczych. Ponadto przettumaczono te
dzieta na ponad dwadziescia jezykow $wiata. Fakt, ze Zofia Kossak byta okreslana przez
krytyke literacka w latach trzydziestych ubiegtego wieku — a nastepnie w czasach PRL-u
i nierzadko wspédtczesnie — jako pisarka katolicka, z jednej strony zjednywat jej mitosni-
kow, a z drugiej strony ja niejako etykietowat, skazywat na niszowos¢. (s. 234)

Badaczka przypomina, ze dla Zofii Kossak przy pisaniu powiesci istotny-
mi wyznacznikami byly jej osobiste przezycia, jak réwniez poglad na $wiat.
By¢ moze —jak zauwaza - Zofia Kossak wspolczesnie zaakceptowataby teorie
y»nowych historycystow”:

Historia nie jest sama w sobie przesztoscia, lecz opowiesciami o przesztosci. (s. 236)
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Uznajgc Zofie Kossak za pisarke zakochana w historii, analizuje jej powiesci
historyczne na tle dziejéw rozwoju tego gatunku literackiego i pogladéw au-
torki. Dla Zofii Kossak wiara byta cudem samym w sobie i umocnieniem dla
innych, a twdrczo$é - stuzba spoteczng. To sa podstawowe czynniki, dla
ktérych pisarka czesto stosuje zasady ,ozywiania wydarzen historycznych”,
a w fabule utworu wykorzystuje zrédla historyczne, miedzy innymi wypowie-
dzi ks. Piotra Skargi w Zlotej wolnosci, testament Wiadystawa Warnenczyka
w Warnie i fragmenty kronik w Troi Pdtnocy. Z kolei w Przymierzu jak i w
innych powiesciach odwotuje sie do tekstu Biblii. Dodajmy, ze Przymierze to
dzieto wyjatkowe, wyrasta bowiem w petni z ducha katolicyzmu; utwér o bez-
granicznym postuszenstwie Bogu i zaufaniu do Niego. Chcac wykazaé aktual-
nos$¢ historycznych dziel Zofii Kossak dla wspélczesnego czytelnika, Zdzistawa
Mokranowska omawia je na tle rozwoju tradycji powiesci historycznej. Do-
konuje poréwnati z tworczoécia Henryka Sienkiewicza oraz Stefana Zerom-
skiego. Zwraca uwage na charakterystyke bohateréw powiesci i znaczenie ich
dziatan w ksztalttowaniu rzeczywistosci. Istotna jest konkluzja badaczki:

[...] dzieto Zofii Kossak [Ztota wolnosc] nie jest tatwe w lekturze, bo ukazuje Swiat
wielowymiarowy, niejednoznaczny, wymagajacy od czytelnika wysitku percepcji i [...]
sktaniajacy do refleksji i wyrazenia osadu. Przy niewatpliwej dominacji katolicyzmu
powies¢ unaocznia wiele odmian chrzescijanstwa. (s. 292)

Interesujacym utworem jest Pozoga. Wspomnienia z Wolynia z lat 1917-
1919, wydana w 1922 roku i przyjeta przez odbiorcéw z niebywalym entu-
zjazmem, co zaowocowalo kolejng jej edycja w roku 1923. Wspomnienia
z Wotynia... bylty lekturg potrzebng. Opis piekna Kreséw Wschodnich i ich
martyrologii, takze charakterystyka Kresowiaka z perspektywy wtasnych
doswiadczen i dramatycznych przezyé, wywolywaly wiele dyskusji. Zofia
Kossak w opisach pejzazy sakralizowala ziemie, z ktéra wiazaly sie jej naj-
czulsze i najpiekniejsze przezycia, a takze te trudne, jak utrata domu ro-
dzinnego i do$wiadczenia bolszewizmu. Nie mozna sie wiec dziwié, ze
dziesieé lat pdzniej podobnym czytelniczym powodzeniem cieszyt sie Nie-
znany kraj, gdyz Zofia Kossak na Slask patrzyta z tym samym zauroczeniem
jak na Kresy Wschodnie. Ziemia $laska byta jej bliska, rozumiata Slazakéw,
a przede wszystkim historie ich ziemi.

W recenzowanej tu publikacji Krystyny Heskiej-Kwasniewicz i Zdzistawy
Mokranowskiej ukazano zafascynowanie Zofii Kossak Slaskiem. Najpelniej
wyraza to Krystyna Heska-Kwasniewicz w rozdziale O Nieznanym kraju i slg-
skich sprawach Zofii Kossak (s. 462-495), odwotujac sie do wypowiedzi pisar-
ki, ktéra na tamach ,Tygodnika Ilustrowanego” w 1930 roku zamieszczata
Listy ze Slgska. W numerze 23 tygodnika, w lidcie III wyznata, ze dla niej
pragnacej stalego zadomowienia

[...] Beskid Slaski jest najpiekniejszym krajem na $wiecie. (s. 462)
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Wedtug Krystyny Heskiej-Kwasniewicz zaréwno przeszlosé Slaska, uswie-
cona cierpieniem i trwaniem przy polskosci, jak i malownicze krajobrazy
tego regionu byly dla Zofii Kossak wystarczajacymi argumentami, by trak-
towaé te ziemie jako miejsce ukochane. Na tej ziemi pisarka ponownie
zaznala szczeScia rodzinnego i twoérczych sukceséw. Szczescie to trwato
do roku 1939, do wybuchu II wojny $wiatowej. Potem znowu nastapita
utrata domu i tulaczka. Slask, szczegdlnie Gérki Wielkie, to takze miejsca
ukochane przez dzieci wnuki Zofii Kossak.

Badaczka przekonujgco uzasadnia znaczenie pobytu pisarki na $lgskiej
ziemi, opisywala ona jej urode w wielu utworach, poczawszy od basni Kto-
poty Kacperka goreckiego skrzata, w Legnickim polu, Wielkich i malych czy
Nieznanym kraju. Powracajacy do Polski Slask po sze$ésetletnim oderwaniu
od ojczyzny, byl tematem godnym jej pidra (s. 465-469). Dla Krystyny He-
skiej-Kwasniewicz wspomniane utwory czynia ziemie $laska blizsza czytel-
nikom takZe spoza tego regionu. Ukazuja bowiem trudna historie Slazakéw
(powstania $laskie), sylwetki $laskich kaptandw, piekno krajobrazowe, mie-
dzy innymi opisy rzeki Odry i jej historyczng znaczacg role w historii (474-
481).

Krystyna Heska-Kwasniewicz zauwaza, ze w teksty Zofii Kossak ingero-
wala cenzura. Powoluje sie na badania Mirostawy Pataszewskiej, ktéra na
podstawie odbitki szczotki drukarskiej Nieznanego kraju (wydanie z 1961
roku), oddanej do cenzury ustalita dwukrotna ingerencje cenzorow: pier-
wsza, dotyczaca wykredlenia stowa ,pancerne” w opowiadaniu Na ziemi
i pod ziemiq ze zdania ,Laura wyrabia blachy pancerne [...]"; druga - do-
magajaca sie usuniecia z zakonczenia informacji o tych tekstach, ktére
zostaly wyeliminowane z wydan przedwojennych oraz wprowadzenia
wzmianki o zwycieskiej Armii Radzieckiej i opiece PRL-u nad $laskim lu-
dem (s. 492-493).

Waznym watkiem podejmowanym przez Krystyne Heska-Kwasniewicz
jest dziatalnosé kaptanéw, ktérych postaci utrwalita w swoich utworach
Zofia Kossak. Wérdd nich jest ksiadz Karol Wozniak, bohater III powstania
Slaskiego, jednostka wybitna, ktérego postawa i czynami - jak podkresla
badaczka - pisarka byta urzeczona. Ksiadz Karol WozZniak uformowat baon
w IIT katowickim pulku powstaniczym oraz wstawit sie w trakcie walk o Ke-
dzierzyn, zdobywajac Klodnice (s. 478-479). Krystyna Heska-Kwasniewicz
stwierdza, ze w utworach Zofii Kossak kaptani sa przedstawiani z szacun-
kiem i powazaniem, jako osoby ofiarne, odwazne, zaangazowane w pomoc
potrzebujacym i w walke o sluszne sprawy.

Glosy czytelnikéw dla Zofii Kossak byly istotnymi wyznacznikami planéw
tworczych, poniewaz - jak wyzej wspomniano - pisanie traktowala jako
stuzbe wobec narodu i czlowieka. Kazde dzielo starannie przygotowywata
pod wzgledem historycznym i kompozycyjnym. Pisarka dosé czesto wypo-
wiadala sie na temat ojczyzny i obowiazkéw twércy wobec niej. Bedac na
przymusowej emigracji, ubolewala, ze nie moze w pelni stuzy¢ ojczyznie, ze
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nie czuje pelni sit twérczych, chociaz pisaé nie przestata. Wystarczy przy-
pomnie¢ Przymierze czy Rok polski. Obyczaj i wiara lub Dziedzictwo. Z jej
niepokojami nie zgadzali sie czytelnicy, piszac do autorki Legnickiego pola,
ze jej ksiazkom nie grozi czytelnicza zapasc.

Przestania powiesci Zofii Kossak odpowiadaja duchowym potrzebom
czytelnika. W Rozwazaniach o pisarstwie Zofii Kossak Krystyny Heskiej-Kwas-
niewicz i Zdzistawy Mokranowskiej to zasadniczy problem w prezentacji
temat6w realizowanych przez pisarke. Tworza one podstawe dla literackich
przedstawien dzialan bohateréw. Autorki publikacji przekonuja, ze pokaza-
nie Zofii Kossak jako osoby rozumiejacej czasy, o ktdrych pisze, a takze
znajomosci psychiki bohater6w z epok minionych (na przyklad sredniowie-
cza), to dowdd posiadania twdrczego zmystu historycznego.

Posiadanie owego zmystu potwierdzat Alfred Leopfe von Ah z Lucerny
19 lipca 1948 roku, znakomity ttumacz utworéw pisarzy polskich (wsréd
nich Zofii Kossak) na jezyk niemiecki. W opinii na temat jej utworu Oblicze
matki pisat:

[...] Sposéb w jaki Pani opowiada o historii Polski, [to] bedzie co$ nowego, o ile
wiem, w Szwajcarii. Chociaz grunt naukowy jest widoczny dla kazdego, ktéry co$ o tym
wie, to jednak unika Pani tonu pedantycznego podrecznika albo publikacji naukowe;j.
Jesli wolno mi bedzie wyrazi¢ Zzyczenie, to prosze bardzo Panig o zachowanie tego
stylu. Niech czytelnik wyczuwa, Ze to poeta, a nie naukowiec napisat ten szkic.

Nadmienimy, ze utwdr Oblicze matki nie ukazal sie w jezyku polskim, bo
rekopis splonal, ale Krystyna Heska-Kwasniewicz podaje o nim sporo in-
formacji we Wprowadzeniu do monografii.

W swoim studium obie badaczki, chcac pokazaé pelnie mozliwosci twor-
czych pisarstwa autorki Grodu nad jeziorem, kierujg takze uwage czytelnika
na réznorodnos¢ tematéw, form i gatunkéw literackich, po ktére ona sie-
gala: artykut publicystyczny, esej (Boze motory) nota informacyjna, obrazek
sceniczny (Gos¢ oczekiwany, Kielich krwi, Na drodze, Zlecenie), i przede
wszystkim powies$¢ historyczna. Czasem nie jest to klasyczna powiesé his-
toryczna, chociaz odlegtej historii dotyczy, jak w utworze Troja Pdinocy,
ktéry Zdzistawa Mokranowska odkrywa dla czytelnika. Trzeba dodaé, ze
wspoétautorem tego utworu byt maz Zofii Kossak - Zygmunt Szatkowski.
Zdzistawa Mokranowska stwierdza, ze nie jest tatwo sklasyfikowaé utwor
pod wzgledem gatunkowym ze wzgledu na sposéb pisania przez Zofie Kos-
sak historii odlegtej. Badaczka nie uzywa okreslenia powiesé, lecz ,,dzieto”,
»utwor”; ,saga” albo ,opowie$¢”, a nawet ,esej’, lecz w rezultacie nie decy-
duje sie na klasyfikacje genologiczna. Poniewaz utwor Troja Pétnocy powstat
najprawdopodobniej z inicjatywy Towarzystwa Rozwoju Ziem Zachodnich
(1957), ktére miato by¢ kontynuacja Polskiego Zwigzku Zachodniego, Zdzi-
stawa Mokranowska pyta: czy jest to utwoér z teza? Problem to jednak zto-
zony, wymagajacy szerszych analiz badawczych.
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Jeszcze inny temat podejmuje Krystyna Heska-Kwasniewicz w rozdziale
,»Co za moc bije z tych listow!” O listach Zofii Kossak do rodziny i przyjaciét
(s. 435-461). Odkrywa tam talent epistolograficzny pisarki. I trudno sie
z badaczkg nie zgodzi¢, gdyz listy to swoiste dokumenty Zycia twoércy i epoki
w ktérej zyje. Autorka rozdzialu, poddajac je wnikliwej penetracji pod
wzgledem tresci i stylu, zauwaza:

W pieddziesiat lat po $mierci pisarki jej stowo — petne tresci, uczué i barw - zaskakuje
Swiezoscig i tetni zyciem, pobudza do refleksji, uzupetniajac nasza wiedze o autorce
Krzyzowcow oraz o czasach, w ktérych zyta. Anna Zalewska, redaktorka tomu, napisata,
ze epistolografia raz jeszcze potwierdza zgodno$¢ zycia i tworczosci autorki Nieznanego
kraju, co czyni postac Zofii Kossak gteboko autentyczna. Z listow wytania sie zywy
cztowiek, wrazliwy, myslacy, o bardzo bogatej osobowosci. (s. 435)

Dokonujac prezentacji listow, ktérych podstawowy zestaw pochodzi z lat
1931-1966, badaczka omawia ich tre$¢, zwraca uwage na ich charakter
izréznicowanie tematyczne zaleznie od adresatéw: rodziny, przyjaciét i czy-
telnikéw. Wszystkie jednak maja swoista dynamike Z listéw wytania sie
postaé Zofii Kossak nie tylko smutnej, ale i rozbawionej, podchodzacej do
siebie z dystansem i humorem, réwniez zirytowanej i przede wszystkim
mocno trwajacej przy wartosSciach niezaleznie od okolicznosci (takze tych
politycznych), co wymagalo odwagi, bezkompromisowosci i determinacji
w stawaniu w obronie ludzi krzywdzonych i spraw waznych. Taka Zofie
Kossak poznajemy w liscie do ,,moich dawnych przyjaciét z tygodnika ,Dzis
i Jutro” z 1 listopada 1953 roku, opublikowanym w londyniskim ,Zyciu”.
Pisarka protestowata w nim przeciwko procesowi ksiedza biskupa Czestawa
Kaczmarka i aresztowaniu ksiedza Prymasa Wyszynskiego. Krystyna Heska-
-Kwasniewicz nawiazujac do tresci tego listu, zauwaza:

Tak ostrych stéw potepienia nie znajdziemy w innych pismach pisarki. Autorka
Btogostawionej winy znata osobiscie bp. Kaczmarka, bronita go goraco i pieknie, rysujac
znakomity portret kaptana, a w okupowanej Warszawie stuchata wyktadéw pdzniej-
szego Prymasa Polski... (s. 457)

W analizie listéw nie sposdb bylo pominaé warstwy leksykalnej; dosad-
nego stownictwa, pelnego mocnych okreslen,, humoru, a przy tym precy-
zyjnego nazywania spraw, tak jak na to zastlugiwaly:

Autorka Krzyzowcow [...] zaskakujaco swobodnie porusza sie w bardzo odmiennych
rejestrach polszczyzny. Moze wtasnie dlatego listy Zofii Kossak sa nie tylko $wietnymi
przyktadami sztuki listopisarskiej, ale zarazem stanowig barwna, interesujgca opowiesé
o ludziach, o barwach por roku, kwitnacych kwiatach, lisciach, wiernych zwierzetach,
jak i wielkich przyjazniach, najwierniejszych mitosciach, sprawach wielkich i matych.
(s. 461)
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Z kolei do strony tytulowej omawianej publikacji - cytatu z Dziedzictwa
(cz. II): ,Biada tym, co dla osobistych ambicji lub celéw politycznych uzy-
wajg krzyza” - nawigzuje tres¢ szkicu Zdzistawy Mokranowskiej Natura
historii. Pokazuje ona wartosci literackie i ideowe Krzyzowcow: realistyczne
przedstawienie dziejéw oraz roli jednostki i Kosciota w nich. Uzasadnia tez
nazwanie Zofii Kossak ,c6rg Sienkiewicza” przez Stanistawa Cata-Mac-
kiewicza. Badaczka przywotuje réwniez utwér Z otchtani, w ktérym Zofia
Kossak przytacza $wiadectwa wiezniarek z Auschwitz Birkenau na temat
krzyza: Krzyz, ktéry pozostat po zmartej zakonnicy przynosit ulge umiera-
jacym. Pisarka wilasne krzyze dzwigala meznie i z wiarg ($mier¢ syna Julka
czy zaginiecie drugiego syna Tadeusza w czasie okupacji). Informacje
o tym, ze Tadeusz zginal w Auschwitz w kwietniu 1943 roku, rodzina otrzy-
mata dopiero w roku 2005, a przeciez od pazdziernika 1943 roku Zofia
Kossak byla wiezniarka w Auschwitz Birkenau. Wedlug Zdzistawy Mokra-
nowskiej wspomnienia Z otchiani sg swiadectwem wiary. Nie mogt tego
zrozumie¢ Tadeusz Borowski, ktéry artykutem Alicja w krainie czaréw opu-
blikowanym w numerze 1. ,,Pokolenia” w 1947 roku wywotal burzliwa dys-
kusje, ktéra trwa wtasciwie do dzis. Zdzistawa Mokranowska udowadnia, ze
pisarka we wspomnieniach ocalala wiare w dobro, ktérej sama byta przy-
ktadem: ciezko chora na tyfus na krawedzi pryczy wieziennej napisata zna-
mienne stowa: ,ufam, wierze, miluje”. Zofia Kossak opisujac dziatania
oprawcow w obozie, obarczata za nie odpowiedzialnoscig system, w ktérym
zostali wychowani. Nie poznali natomiast zasad Ewangelii. Badaczka zazna-
cza, ze Zofia Kossak bedac madrym wychowawca narodu, kazda zaobser-
wowang sytuacje interpretowata w kontekscie wiary.

Warto zauwazy¢, ze dopiero po roku 1990 literaturoznawcy czesciej za-
czeli sie zajmowacd tworczoscig Zofii Kossak w dysertacjach doktorskich
oraz publikacjach. Sa to jednak opracowania czgstkowe, cho¢ oczywiscie,
bardzo potrzebne. Tymczasem nowo wydana w 2024 roku monografia Krys-
tyny Heskiej-Kwasniewicz i Zdzistawy Mokranowskiej Ja i moje ksigzki - to
jedno. Rozwazania o pisarstwie Zofii Kossak jest opracowaniem innym - kom-
pleksowym i panoramicznym, ukazujacym zycie i twérczos¢ pisarki z réz-
nych punktéw widzenia.

Ksigzke przygotowal do druku z wyjatkowa edytorska starannoscia Insty-
tut Pamieci Narodowej w ramach serii ,Literatura i Pamie¢”, nad ktéra
honorowy patronat sprawuje Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej — Andrzej
Duda. Seria ta zaistniata dzieki programowi wspierania pamieci narodowe;j.
Ta obszerna publikacja (727 stron), przyciaga uwage eleganckim wystrojem
graficznym i okladka autorstwa Elzbiety Wagi-Krajewskiej. Kazdy element
zamieszczony na okladce odwotluje sie do zawartosci publikacji: w prawym
gérnym rogu widzimy logo serii, a w lewym dolnym informacje o programie
wspierania pamieci narodowej. Srodek oktadki wypelnia zdjecie Zofii Kos-
sak z zyczliwym pétusmiechem. W gérnej czesci okladki znajdujg sie imio-
na i nazwiska Autorek oraz dwuczionowy tytul ksigzki.
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Kompozycja monografii jest przejrzysta, zgodna z celami, jakie postawily
sobie Autorki. Zastosowanie w drugim cztonie tytutu okreslenia ,rozwaza-
nia” pelni niewatpliwie zachete dla czytelnika do lektury publikacji. Juz jej
tytul sygnalizuje, ze ksigzke o Zofii Kossak tworza dwie opowiesci. Kazda
z Autorek zwraca uwage na inny aspekt dziet pisarki, mocno akcentujac
powiazania miedzy jej zyciem, wyznawanymi pogladami i postawami a tres-
cig utworu i ich wymowg ideows i artystyczna. Kazda z opowiesci charak-
teryzuje sie swoistym stylem narracji. Czyni to lekture monografii intere-
sujaca dla czytelnikow.

W Zamknieciu badaczki przyznaja, Ze ich opracowanie nie ukazuje jeszcze
pelni dorobku twérczego i dzialalnosci Zofii Kossak. Proponujg nawet
zakres dalszych badan, ktére powinny objaé: dziatalnos$é¢ pisarki w czasie
okupacji, utwory publicystyczne, zaangazowanie Zofii Kossak w sprawy
mlodziezy, warsztat literacki Zofii Kossak.

Ksiazke koriczy bogata bibliografia podmiotowa i przedmiotowa (s. 594-
619), w ktérej znalazly sie dostepne opracowania, materialy archiwalne
i muzealne oraz inne, a ponadto zestaw fotografii, obrazujacy najwazniejsze
wydarzenia z Zycia prywatnego i twérczego pisarki, a takze indeks oséb.

Szczegdblne uznanie nalezy sie Autorkom za Aneks (s. 621-686). Dopetnia
on tresciowo ksigzke i wnikliwe analizy w niej pomieszczone. W aneksie
uwzgledniono teksty Zofii Kossak mniej znane czytelnikom, miedzy innymi
Wiilia w Nawsiu, List do Ireny Rybotyckiej, a ponadto wspomnienia tacz-
niczki Marii Przyleckiej pt. Zofia Kossak jakq pamigtam.

Omawiana ksigzka jest bardzo potrzebna. Autorki dokumentuja w niej
ponadczasowe wartosci powiesci Zofii Kossak, uczciwie oceniajg jej doko-
nania twércze, chociaz odpowiedz na pytanie o aktualnosé utworéw pisarki
pozostawiajg otwarte. Bedzie jej poszukiwal odbiorca, zaznajamiajac sie
z trescia monografii.



